Robert Silverberg - Plout do Ca&ihradu 1.zast

(Sailing to Bysantium)

Vstal za Usvitu a seSel na patio, aby se poprvévpbeha jediné résto, které dost
nevictl, Alexandrii. Leto3ni tici tvofila méstaCchangan, Asgd, New Chicago, Timbuk
a Alexandrie, tedy obvykla st staleti, kultur, skut@osti. Kdyz spolu s Gioiou minulé n
po dlouhém letu dorazili z Asgardu, leziciho naekém severu, byla uz tma, a tak iinm
do postele. T&, v nsZném broskvovém Gsvifunu $tihlé ¥Ze a hradby Asgarduripadaly u;
jen jako ser

Krouzily powsti, Ze Asgard uz stejrkonsi. Co nevidt, alespa se totikalo, bude nisto
srovnano se zemi &kde jinde je nahradi MoheridZo-daroésta se ptad nenila, ale nikdy
jich nebylo vice nezg. Pamatoval doby, kdy & cisasky Rim na mistaCchang-anu a Rio
de Janeiro misto Alexandrie. Tito lidé neslidadny divod udrZzovat &co delSi dobu.

Po ledové dstojnosti Asgardu nebylo snadnéivgknout si na parnou, hustou
alexandrijskou atmosféru. Vitr, Zenouci se odrantoyl zarové swzi i horky. O niistky se
rozbijely rezné tyrkysové vinky. VSemi smysly pdoval blizkost rozpalené¢iké oblohy,
pronikavou datrnost rudého pisku unasSeného brizou z nizinfijeapny, bahnity pach
blizkého mee. VSechno se to v fitim swtle chwlo a mihotalo. Jejich hotel & hezkou
polohu - v hornicasti severniho svahu velikého &ého kopce, znamého pod nazvem
Paneum, na mistzas¥ceném kozonohému bohu.éModtud hezky vyhled na &sto, na
nadherné Siroké bulvary, vzneSené obelisky a pdkyathardianiv paléac, lezici na Upati
kopce, majestatni a ponurou Knihovnu, hemzeni bazedlovskou vilu, kterou nechal
postavit Marcus Antonius po své poradzce u Actias@mozejme, na Majak, nadherny Majak
s mnoha okny, sedmy div &, to neuviitelné spojeni mramoru, vapna a purpuroude
asuanské zuly, &ci se dstojrg na konci své mili dlouhé hraz€erny kou ze signélniho
ohrg na vrcholu se leniv zvedal k obloze. Nbsto se probouzelo ze spanku. cBsni v
kratkych bilych suknicich se pustili dofistani hustych, tmavych Zivych piotkolem
verejnych budov. Po ulicich se prochazelo pakaob, oble&enych do volnych tunik,
piipominajicichitecky odv.

Sem tam bylo vi&k i zjevem, chiméry, fantaskni tvory. Dva Stihlinkai, samec a
samice, se pasli na Gldkopce. Robustni, svalnaty bojovnik se objevibvtalu Poseidonovy
svatyré a se Sirokym Ustévem na tvé zatal mavat hlavou Gorgony, kterou drzel v ruce. Na
ulici pod dvémi hotelu se protahovaly a zivali malé tizové sfingy, ne &Si neZz domaci
kocky, a pak zg&aly dovadt na chodniku. Jin&,&t8i sfinga, velika jako lev, je pozorovala z
aleje - utité matka. Dokonce i z této vzdalenosti slySel jegisite mrdeni.

Zaclonil si @i a zahledl se do dali - za Majak, za rfe@ Touzil na severu zahlédnout
nezetelné pokezi Kypru nebo Kréty, nebo snad obrovsky temiyeh Anatolie. K velké
unasej mne Byzanci, pomyslel si, kde vSe kolahkovité jest. Vidl ale jen nesmirné pusté
more, oslepujici jej ve slugaim s\tle, i kdyz den teprve Zénal. Nic. JenZe to nic nebylo
tam, kde ¢ekaval. Kontinenty jiz neghy svou pivodni polohu. Kdysi davno mu to ukazala
Gioia, kdyz vylétli v jejim malém letadle. Hort@st Jizni Ameriky sefpsunula daleko do
Pacifiku, Afrika zvIastd ztloustla a zplostila se, Evropu a@tloval od Asie Siroky jazyk
oceanu. A Austrdlie, jak se zdalo, uibec neexistovala. Mozn4, Ze ji rozkopali a pouZali
n¢jaké jiné &ely. Po s¥te, jak jej znal, zmizely vSechny stopy. Bylo padésstbleti.

"Padesaté stoleti piem?" tazal se mnohokrat, ale nikdo nic ¥, nebo mozna &dét
nechgl.



"Je Alexandrie moc horka?" zavolala Gioia zewnit
"Vylez ven a uvidis."

Naha a rozespalatipupitala na bile dldzeé patio a fitulila se k fmu. VeSla se mu
piesré pod rameno.

"Ach ano, ano!" zaSeptala. "Je krasna, ze? Kouknam, palace, Knihovna, Majak! Kam
pujdeme nejtiv? Asi na Majak, ano? A pak na bazar..&kehbych vidt egyptské magy... a
pak na hipodrom, podivat se na dostihy. Budou dmeéslstihy, nevis? Och, Charlesi, dat
bych vidit vSechno!"

"V8echno? Prvni den?"

"VSechno hned prvni den, ano," odpd&la. "VSechno".
"Vzdyt mame #ru ¢asu, Gioio."

"Myslis?"

Usmal se a silnji pritulil.

"Dostcasu,"fekl nézre.

Miloval ji kvuli té netrglivosti, kvili tomu naladovému, Zhavému zapalu. V tomhle
ohledu se Gioia nepodobala ostatnim, i kdyz ve v8statnim se od nich neliSila. Nevysoka,
bystra, Stihla, tmavookd s olivovou pokoZkou, Uzkyoky, @ili§ Sirokymi rameny a
plochyminadry. VSichni byli takovi, nikoho neSlo odliSit @statnich, jako miliGnova horda
sester a brair -cely s¥t plny malych, hbitych &i sttedozemniho typu, stvenych k
Zzonglovani a divokym kouskn s byky, k piti sladkého bilého vina ve dne a éipk
cerveného v noci. Stejna Stihkda a Siroka Usta, stejné velike, rykdi.dNevidkl nikoho, kdo
by vypadal na mé&nnez dvanact a vice nez dvacet let. Gioia & trochu liSila, i kdyz
nechapakim. Védél ale, Ze ji miluje pra¥ pro ten neposthnutelny, ale wezity rozdil. A
ziejme z téhoz dvodu milovala i ona jeho.

Jeho zrak felétl ze zapadu na vychod, odédEni brany pes Sirokou ulici Canopus,
vedouci do fistavu a odtud ke Kleopgai¢ hrobce na konci uzkého mysu Lochias. Bylo tu
v3e a bylo to dokonalé - obelisky, pomniky, mramérkolonady, svatyf) hije i sdm veliky
Alexandr v sarkofagu zilstalu a ze zlata, nadhernéfiz@, pohanské gsto. Olias ale vidl
néco podivného - nepochybnou meSitu blizkdepeého parku a vedle Knihovnyeo, co
vypadalo jako keg’ansky chram. A lo#l v pristavu, se svymi rudymi plachtami &itimi
stézni, byly bezpochyby stdowké. A k tomu jedt z pozdniho sedowku. Uz gedtim, v
jinych mestech, vidaval podobné anachronismy.

Ti lidé je ukité povazovali za zabavné. Zivot, to pré lyla zabava. Bavili se bez ustani.
Rim, Alexandrie, Timbuktu - pfo ne? Vytvdit Asgard s pizrasnymi mosty a palaci,
obklopenymi ledem - a pak se ho zbavit? NahragliiehendZzo-darem? Ptone? Velice
litoval, Zze ty vzneSené nordickéésmovni domy budou zl¥eny proto, aby mohlo vzniknout
podsadité, brutalni, sluncem spéalenésto z hidych cihel. Tihle lidé se ale na takovécv
divali jinak nez on. Mi jen datasna mista. V Asgardu &do iikal, Ze bude zrudeno
Timbuktu a misto & Ze vznikne C#hrad. Vlastg, praz ne? Pr¢ ne? Mohli mit vSe, co si
zamanuli. Bylo to, konm¢, padesaté stoleti. Jedinym zakonem bylo, Ze najediemohlo
existovat vice nezg mest.

"Toto omezeni," informovala jej Gioia slavnostmed, co spolu zali cestovat, "je velice
dulezité."

Jenze nexdéla pras, anebo nepovaZzovala za nutné miida



Znovu pohlédl na me.

Predstavil si no¥ zrozené rssto, néekaré se vyndujici z mlhy -z&sici véze, obrovské
palace s kopulovitymi gechami, zlaté mozaiky. Pra& by to nebylo nic obtizného. Mohli by
je prost prenést v celku z realné doby - s ¢&sa na tinu a opilymi ciseskymi Zoldaky,
vyivavajicimi po ulicich, s pronikavymi zvuky gaing katedraly, leticimi nad bazarem, se
skakajicimi delfiny zafadou pimoiskych pavilod. Pra ne? Mli Timbuktu. Meli
Alexandrii. TouZi$ po Konstantinopoli? Tedy patile zde je Konstantinopol! Nebo Avalon
nebo Lyonesse nebo Atlantida. Mohli mit v3e, calchtisty Schopenhauer - &vjako vile a
piedstavivost. Ano! Tito Stihli, tmavooci lidé neun&acestujici od zazraku k zazraku! Pro
by nemohl byt naaad Caihrad? Ano. Prone?

Tohle neni s§t pro starce, napadlo jej. Pro mladé, chouliciesewych nareich, pro ptaky
na \tvich stronii - ano! Ano! VSe, co si jen umanuli. Dokonce i fegji. Pocitil néekany
strach. Otazky, které si uz davno nepokladal, sielyedo jeho ¥domi. Kdo jsem? Ptotu
jsem? Kdo je ta Zena po mém boku?

"N¢jak jsi zmlkl, Charlesi,Tekla Gioia, ktera nesnaseltlis dlouhé méeni. "Budes se se
mnou bavitRekni, co tam tak vyhlizis."

Pokegil rameny. "Nic".

"Nic?"

“Nic zvlastniho."

"Ale ja vidim, Ze gco vidis!"

"Carihrad," odpo¥dél. "Predstavoval jsem si, Ze mohu zaifem zahlédnout Gdirad.
Pokousel jsem se zahlédnout hradby Konstantindpole.

"Ach, ale odtud tak daleko nedohlédneS. Opravdu ne.

"Javim."

"Tak ¢i tak, Cdihrad stej@ neexistuje.”

"JeSt ne, ale bude. Jeltas [ijde pozdji."

"Opravdu?" otadzala se. "Vi$ tocute?"

"Mam to z dobrého pramene. SlySel jsem to v Asgarddwstil. "Ale i kdybych to
newdél, musi jednou naadu fijit, nemyslis? Jeho chvile musi nastat. Copak tyctimohli
vynechat Cahrad, Gioio? Ukité jej vytvorime, dive nebo pozgi. Je to jen otazkg&asu. A
my prece mame celyas s¥éta."

Jeji tvai prelétl stin. "Opravdu mame? Opravdu?"

Moc toho o sob newdél, ale to, Ze neni jednim z nich, ano. Tim si listl. jVedél, Ze s
jmenge Charles Phillips a Ze nez se ocitl meznito lidmi, Zil v roce 1984, kdyz jef
existovaly takové &ci jako komputery, televizorybaseball, stitiky, kdy se sét hemzZi
meésty, kterych nebylo §, ale tisice -New York, Londyn, Johannesburg,iRa Liverpool
Bangkok, San Francisco, Buenos Aires a veliké mrojisych a vSechna najednou. Na z
tehdy Ziloctyii a pial miliardy lidi. Pochyboval, zda jich debylo alespé ctyii a pal milionu.
VSechno se to z#milo tak, Ze to bylo nad jeho chapaniédit vypadal stéle stejni slunce
ale za noci magnhledal znamasouhwzdi. Viibec jej nenapdlo, jak a pré ho genesli :
"drive” do "nyni". Ptat se, to byla ztr&tasu, nikdo mu neodpovidahikdo ani nechgpal,
vlastre chce ¥dét. Po jisté dob se pestal ptat a pak uz skoro Oplatratil chu’ néco se
dozwdet.



Splhal se s Gioiou na Majak. V obvykléméspu uhasla vpredu a on ji statag
nasledoval. Desitky ostatnich tutiste dvou neboriclennych skupinkach stoupaly nahoru po
vykladdanych rampéach. Smali se #el¥ikovali. KdyZ jej zahlédli, aktefi z nich se zasta-
vovali, hledli, ukazovali si na §. Uz si na to zvykl. Usmival se, kdyZ si ng nkazovali.
Ok¢as jim hlavou kyvl na pozdrav.

Na nejnizSim podlazi dvwsi stop vysokeé krychlové stavby z velikych mramordviptoki
nevicl nic zajimavého. V plesnivych, studenych arkadackyly stovky malych, tmavych
pokojika - byty dozord, udrzbdi, kasarna posadky Majaku a staje gicsta osli, nosicich
nahoru palivo. Nebylo tu nicipazlivého. Ani se nezastavil a uldwvpied, az vystoupil na
balkon, vedouci na dalSi podlazi. Zde se Majak valza nenil se v osmiuhelnik. Jeho
fasada, t& Zulova a hezky Zlabkovand, se majestéyila nad jeho hlavou.

Tady na &j ¢cekala Gioia.

"Tohle je pro tebe,'fekla a podala mu masovou kil na dewném tacku. "Jehudi
pecerg. Vynikajici. Uz jsem jedla, nez jstigel."

Podala mu i kelimekd&akého studeného Serbetu a odesSla koupit grangbikp. Terasa
byla zaplgna desitkami d&asnych, kt& prodavali zakusky a napoje ngnejSich drufi.

Kousl do masa. Nalie bylo zuhelnalé, uvnit pritazlivé rizové a chutné. Kdyz jedl,
pristoupil k rmu jeden z déasnych a zadival se mu doiwaByl to robustni, osmahly muz,
obleteny jen do rousky Zervenozluté latky.

"Prodavam masojkkl. "Velice jemné jeh&i na rostu. Jengb drachem.”

Phillips mu ukézal maso, které p&gedl. "UZ mam,'tekl.

"Ale to je vyborné maso, gkoucké. Tii dny bylo nalozeno..."

"Prosim &," ekl Phillips, "nechci Zzadné maso. Mohl bys laskaw nechat na pokoji?"

Docasni jej matli a udivovali. Rad jes¢ toho o nich mnoho neédél. Nebyly to stroje,
vypadali jako bytosti z masa a kosti, ale zrovikanevypadali jako lidé a nikdo se k nim také
jako k lidem nechoval. Domnival se, Ze jsouélimvyrobky tak dokonalé technologie, Ze
rozdily nebyly posehnutelné. Jedni, jak se zdalo, byli inteligefghnez ostatni, ale vSichni
se chovali tak, jako kdyby netnvic samostatnosti nez herci, jimiz v zaséyli. V kazdém z
péti mést jich obrovské mnoZstvi hrélo role vSeho drulpastyt i pohinkd, zametan ulic,
kupai, veslau, studend, kocich, prodavail peteného masa a studenych ndpdyhovai,
gardisfi, Stolhi, gladiatofi, mnichi, femeslinik, dévek a kapséi, namdnika - jinymi slovy
vSech, kdo byli nezbytni k vytveni iluze kvetouciho, Zivotem kypiciho¢sta. Tmavooci -
Gioin narod - nikdy nepracovali. Nebylo jich toli&by udrZeli misto @i Zivoté, a takéi onak
vystupovali jen v roli turist, cestujicich viude, kam je zaval rozmarGchang-anu do New
Chicaga, z New Chicaga do Timbuktu, z Timbuktu dsgddu, z Asgardu do Alexandrie,
dal, stale dal.

Docasny se necBitnechatodbyt.Phillips odeSel, ale proda¥ai pospiSil za nim a zal jej
obttZzovat u zdi terasy. KdyZz se oskolik minut, s Usty fivabre potisrenymi &avou
granatového jablka, vratila Gioia, krouZil@sny kolem & a s neuwfitelnou doérnosti se
mu snazil vnutit misku jehidiho. Stale filis blizko Phillipse, nosem se skoro dotykal jeho
nosu, veliké kravské oo vpité do jeho tvEe a pl&tivym hlasem vychvaloval jakost svého
zbozi. Phillips mil dojem, Ze se mu podobné tiggmnosti s Doéasnymi staly jiz
piinejmensSim dvakrat. Gioia stla do lokte toho da@ry aiekla ostrym, od@enym hlasem,
jaky u ni jest nikdy neslySel: "Nema zajem. Padej odtud!"

Okamzit zmizel.



"Musi$ na & tvrde," vyswtlovala Phillipsovi.

"ZkouSel jsem to, ale necthimé poslechnout.”

"Prikazal jsi mu, aby odeSel, a ahrteposlechl?"
"Pozéadal jsem je. Slu8nMozna, Ze aziiis slusre."

"Ale piesto..., fekla. 'Clovéka mé poslechnout i tak."
"Mozna, ze si myslel, Ze nejsefiovek,” uvazoval Phillips.

"Kvili mému vzhledu, vySce, bafvoci. Mohl si myslet, Zze jsem émakym druhem
Docasnych."”

“Ne," prohlasila Gioia a svrastitgelo. "Datasny nebude otravovat jiného &sného. Ale
ani se nebude protivit ébnu. Tyhle meze se nedajiegraiit. Nikdy s nimi nejsou zadné
problémy. Nechapu, p&dé nenechal na pokoji."

Zaskailo jej, kdyz vidl, jak je ustarana! O hodrvic, pomyslel si, nez to bylo nutné!
Hloupy stroj, mozna trochu rozl&dy, @ilis nadSes nabizejici své zbozi - no a co? Co z
toho? Gioia po chvili doslaigjmé ke stejnému nazoru. P@ka rameny arekla: "Asi je
pokazeny. Takovédei se asi stavajiastji, nez bychontekli, nemam pravdu?"

Znepokaoijilo jej reco strohého v jejim hlase. Usmala se a podala ralggnatove jablko.
"Vezmi a kousni si, Charlesi. Je to uzastadké. Granatovniky kdysi vyhynuly, vi§? Tak co,
jdeme nahoru?"

Stredni, osmibok&ast Majdku musela mit na vySkekolik set stop. Z v§sku fypadal:
jako ponura roura, Zgobujici klaustrofobii, taka beze zbytku vypbna dwma spiralnin
rampami, téicimi se kolem mohutné centralni Sachtice. Stoypatialu. Red nimi se Sinul
karavana oslik s ndkladem palivovéhaiigi. Ale kon&né, kdyz uz byl Phillips udghany
tocila se mu hlava, vy3el s Gioiou na druhy balkorgetgici osmibokowast od nejvyssih
valcového a velice Stihlého podlazi Majaku.

Hluboce se naklonilaips zabradli. "Ach, Charlesi, koukni, jaky je to fmsh Jen se
podivej!"

Byl UZasny. Po jedné strapied sebou ®li celé nEsto, bahnité jezero Marcolis a dal pak
egyptskou pisaou rovinu, z druhé strany zase dlidlaleko na Sedé a btlivé Stedozemni
more. Ukdazal ji rukou nebez{iezdejSich vod - néssiné Utesy a #iciny, rozlozené fed
vjezdem do fistavu.

“"Neni na tom nic zvlastniho, Ze pelbuji majak," prohlasil. "Bez &ekého obrovského
orienta&niho bodu by nikdy z otégného mie nedopluli do fistavu.”

Pojednou dsre pred nimi zazslo hlasité z&éani, réco jako vybuch vzteku. Na tomto
podlazi ze vSech rahMajaku tkely obrovské sochy Tritan dujicich do trub. A ten
netekany, ohlusujici zvuk zaZhod nejblizSiho z nich. Signal, napadlo jej. Vakavpro lod,
piekonavajici ten obtizny vjezd. Zvuk, adomil si okamzig, byl vytvoren réjakym parou
pohargnym strojem, obsluhovanym brigadami zpocenychadoych, sougtdnych kolem
ohnig¥’ u podstavy kazdého z Tritbn

Opt se ucti¥ poklonil zrwgnosti, s jakou ti lidé vytv&li své kopie starasku. JenZe, byly
to opravdu kopie? Stale nedokazal pochopit, jak re¥sta stawji. Z toho, co ¥d¢l, mohl
usuzovat, ze #sto bylo tou nejskutee¢jSi Alexandrii, vytazenou ze svého skintéhocasu,
stejre jako on. TakZe to nemusela byt kopie, ale tenprajdojSi a pivodni Majak. Nenl
ani porgti, jak je to doopravdy a co by bylétéim zazrakem.



"Jak se dostaneme nahorwtdzalase Gioia.
"Asi tudy. Témito dvami.”

Tady kortily spirdlové rampy pro osly. Palivo pro Majak odtputovalo nahoru vytahem
v centralni Sachtici. Naw&tnici mohli pouzit schodi&tve své nejvyssiasti tak uzkého, Ze se
béhem vystupu nedalo vratit & Nelunavna Gioia vyrazila jako prvni. Phillips shkytil
zabradli a s namahou Sel za ni, stadle nahortitgbanalé s¥tliky, aby si alespd trochu
ulekgil cestu. Napeital jich skoro sto, nez se kafrg zastavil v pedsini majakové komory.
Mackalo se tam &kolik desitek turidi. Gioia stala na ogaé stras, u sény snefujici k mai.

Mél pocit, Ze se tady, nakm cela stavba ckije ve \&tru. Jak vysoko byli? & set, Sest set,
sedm set stop? Majakova komora byla vysoka Gzlgz@lena galérii na horni a doldast.
UpIné dole odebirala z vytahu Stafetacdenych divi a hazela je do planouciho @éhriNa
misg, kde stal - na okraji ploSiny, kde bylo 2Z&eno gigantické zrcadlo z lé8€&ho kovu -
citil Phillips intenzivni Zar. Ohnivé jazyky vyrdye/zhiru a tagily pred zrcadlem, vrhajicim
daleko do mie oslepujici paprsek svéhoeta. Z wtraku stoupal dym. Na samém vrcholu
Majaku se tyila obrovska sochaifsného, zamegeného Poseidona.

Gioia se prodirala ochozem, az dorazilakn.

"Nez jsi @iSel, mluvil ptivodce,"tfekla, kdyZ mu podavala ruku. "Vidi$ to misto tared
zrcadlem? Kdyz seipd r&¢ nékdo postavi a podiva se dejnuvidi na mai lodé, které se
nedaji zahlédnout pouhym okem. Zrcadlétguje."

"Ty tomu Wtis?"

"Ukézala hlavou na prodce. Rikal to. A jes¢ dodal, Ze kdyZ se&kdo podiva pod
spravnym uhlem, dZe dohlédnout az do Konstantinopole."

Jako di¢, pomyslel si. VSichni jsou stejni.

"Neni to déle nez dnes rano, kdyz jsi tikala, Ze takové vzdalenosti se &ticheda. A
mimoto, Konstantinopol t& neexistuje,tekl.

"Jenze existovat bude," ottila. "Rikal jsi mi to ty a taky ne déle neZ dnes rano.zA a
vznikne, bude ji mozZno v zrcadle zahlédnout. Tprgvda. J& tomu naprosteéiim.”

Prudce se otdla ke vchodu do komory.

"Ach, podivej, Charlesi! Jde sem Issandra a Arareayntamhle je Hawk! A tam zase
Stengard! Jé, jsou tady vSichni, vSichni!"

Tlacili se do komory. €ch now prichozich bylo tak mnoho, Ze ti, kdo byli uunibyli
nuceni sejit o &kolik stupia doli do druhé mistnosti. Gioia se mezi nimtita, objimala a
libala je . Phillips je dokazal jegzko rozeznat - dokonce nemohl s jistotou prohl&sig z
nich je muz a kdo Zena, protoze na&o#li vSichni volny odv jednoduchého 8hu - poznal
ale rekterq jména, Byli to Gioini zvl&Sdolxri pratelé, jeji parta, se kterou, nez se v jejim
Zivot¢ objevil on, obraZzela jedno dsto za druhym v nekoteém radostném putovani.
majakové komory, podsadity Basny se Sirokymi rameny a s lysou hlavou, ozdobenou
véncem, se ofi objevil a zahajil stj vyklad, ale nikdo jej neposlouchal. VSichni btilis
zanestnani zdravenim se, objimanim a chichotanim.

Nekteri z prichozich se protldli k Phillipsovi, aby se Sgkami prst dotkli jeho tvéde, coz
byl jejich biZzny pozdrav.

"Charlesi," pronaseli slavnostnpiicemz, jak to mistnéastocinili, rozdélovali jeho jméno
na d slabiky. "Jak je milé& opst vidét. Jak gijemné. Ty a Gioia, takovy hezky par. Tak



dokonale se k s@thodite."
Bylo to tak doopravdy? Asi ano.

Cela mistnost Suéia rozhovorem. Rivodce uz nebylotbec slySet. Stengard a Nissandra
navstivili kvili vodnim taném New Chicago... Armaynetipesla zpravu o slavnostech v
Cchang-anu, které trvaly celé tydny... Hawk s Helebgli v Timbuktu, aby se podivali na
pifjezd solné karavany a &pse tam brzy vraceji... slavnosti nasest konce Asgardu, které
prost nejde opustit... plany, tykajici se novéhésta Mohendzo-daro... mame rezervovana
mista na oteeni, nedame je ani za nic... a navic, pak se degfidi postavime za
Konstantinopol, planowauz jsou zahloubani do byzantské historie... @knjlé zasectvidét,
porad tak krasna... bylas uz v Knih@mV zoo? V Serapid@svatyni?

A Phillipse se zase ptali: "Co si mysliS o Alexartd€harlesi? Samadejme, Ze jsi ji ve své
dohk2 musel doke znat. Vypada tak, jak si ji pamatujes?"

Vzdy se takhle ptali. Zdalo se, Ze nechpou, Zehe jdol byla Alexandrie Knihovny a
Majaku re¢cim davno minulym a legendarnim. Probyla vSechna #sta, ktera vratili zgt do
existence, jak si myslel, vice mg&msowasna. Cisaky Rim, Ptolemaiovska Alexandrie,
dozeci Benatky,Cchang-an dynastie Tang, azsky Asgard, zadné anié rbanvité ani
neredlrjSi nez ostatni, kazdé bylo odrazem téze vzdaléamiastické minulosti, pérem
vytrzenych z o#ch temnych, primitivnich propastiasu. Nenidli méfitko, které by jim
umoziovalo oddlit jednu epochu od druhé. Minulost pr@& byla jedinou bezmeznou a
bezasovou krajinou. Prtoby tedy nemsl vidét Majak uz dive on, ktery do této éry skib
rovnyma nohama z New Yorku roku 19847 Nikdy jimtxokazal vysitlit. Julius Caesar a
Hannibal, Helena Trojska a Karel Veliky, gladiatorsRim a yankeysky New York...
Gilgames, Tristan, Othello, Robin Hood, George Vifagion a kralovna Viktorie -proénto
vSe byly postavy stefnrealné i nerealné, nic vic nezéte loutky pohybujici se po
namalovaném pla Minulost, minulost, ta pomijiva a plynula minuligeo ré byla pouze
lehce dostupnym a nekaim& obsaznym mistem. Santepare, Ze si mohou myslet, Ze Majak
znal uz div. Radji se jim to nepokousel znovu vy&iovat.

"Ne," odpowdél prost. "V Alexandrii jsem poprvé.”

Stravili tam celou zimu, mozna, Ze i kusgaAlexandrie nebyla mistem, kde by se
n¢jak zretelrg pocitit znény ratnich obdobi a pro ty, co celytgvzivot travili v roli turisti,
nebyl k&h ¢asu také &ak zvIa§ zretelny.

Ve dne tu bylo vzdy co vid. Zoologicka zahrada n#&flad - bajeény park,zazra’ne bujny
a zeleny na zdejSi suché podnebi, kde podivuhodivdta Zila v tak obrovskych vyhich, ze
pusobily dojmem divokeé jfirody. Byli tu velbloudi, nosoroZci, gazely, pstrdsi, divoci osli,
byla zde i jina stvieni, obvykle se vyskytujici spolu &ntito raiznymi africkymi zvfaty -
grifové, jednoroZzci, bazilisci a ohevyvrhujici draci s duhovymi Supinami. dd pavodni
alexandrijské zoo gryfy a jednorozce? Produkce si@jaeych nestir byla pro anonymni
tvirce stej jednoducha, jako vytvani velbloud nebo gazel. Pro Gioiu a jejtgielé byly
tyto nestwiry stejre pohadkové a nosorozec v nich vzbuzoval stejndaithjako gryf. Ten
prvni nebyl ani vic ani miskute&ny nez druhy. Pokud Phillips dokazal zjistit, kropar ps
a katek nepezil z jehotasi Zadny savec ani ptak, i kdyz jich bylo mnoho redtamvano.

A konein¢ Knihovna! VSechny ty ztracené poklady, vyrvanéspaf ¢asu! Ohromuijici
kolonady mramorovych zdi, prostorngtarny s vysokymi klenbami, do nekama se
tahnouci spiraly regal Slonovinové rukojeti sedmi set ti8ipapyrovych svitl, trcici z
polic. Pomalu a istojre se Sinouci knihovnici acenci s jakoby na t¥analepenymi
akademickymi Usevy, ale s mysSlenkami nejpragplodobrji se zaobirajicimi glezitymi a
zavaznymi duSevnimi otazkami. Jak si Phillips powsbyli to sami Doasni. Jen rekvizity,



souwést iluze. Ale svitky, byl to také jerrgdud?

"Mame tady vSechna Sofoklova dramata.” prohlagivpdce a radostnym gestem ukéazal
natfadu polic. Jen sedm ze st@tlvaceti Sofoklovych & pieZilo pozary Knihovny, zaloZzené
ve staro¥ku Rimany, Keg’any a Araby. Byla tu tedy i ta ztracena - TriptolsnNausikaa,
Lason a vSechna ostatni? A najdou se zde takécpézvakiiSené literarni starozitnosti -
Odysseovy vzpominky, Katonovyjihy Rima, Tukidydiv Zivot Periklesiv, chyksjici svazky
Livia? KdyZ se ale ot4zal, zda by se mohl pohrabigth hromadéach, jrvodce se omluvh
usmalarekl, Ze te’ praw knihovnici nemajtas.

"Snad rgkdy jindy?"
"Snad," odpowdél pravodce.

Stejné to neméa vyznantgkl si Phillips. Dokonce i kdyby ti lidé ¢akym zazrakem
zachranili ta ztracena arcidila statku, jak by si je mohl fecist?Recky neundl ani slovo.

VSude kolem & kypél a pulsoval mistsky Zivot. Bylo tady UzZzagn- obrovsky zaliv,
nahus&tny plachtami, Siroké aleje,ébici gimo z vychodu na zapad a ze severu na jih,
sluneni swtlo, takika slySitel se odrazejici od #&ych zdi palad krali i bohi. Udklali to
opravdu doke, usoudil Phillips, opravdu velice deb Na trhu se kupci s tvrdym pohledem
hadali il tuctem tajuplnych jazyk o cenu heny, arabského kadidla, jaspisu a leogfardi
kozeSin. Gioia si koupila drachnu bilého egyptskglimového parfému v &iné Stihlé
lahviéce. Kouzelnici, Zonglé a pisd@ se doproSovali kolemjdoucich a Zadonili o chvilku
pozornosti o hrstku minci za svou namahu. Na dragfstaveni otroci €erni, hredi a takeé
pér, ktery mohl byCinany - byli nuceni napinat svaly, cenit zuby a otmvat hrudniky, aby
prildkali pripadné kupce. V gymnasionu vrhali nazi atletépgta disky a také spolu urpétn
zapasili. Gioin pitel Stengard k nifisel se suvenyrem, Zlutym nahrdelnikem, za jakgdy
nesty@la ani Kleopatra. Hodinu nato jej Gioia ztratilaeao darovala ¢komu jinému,
zatimco se Phillips dival na druhou stranu. Druley @i koupila novy, je§tnadhersjsi.
Kazdy dostal tolik pete, kolik chtl. Stailo jen si o & fict. Penize pro ty lidi byly ste§n
dostupné jako vzduch.

Byt tady, fikal si Phillips, mi pipadad jako neustaly pobyt v Kin Kazdy den jiné
predstaveni. Zapletka nili§ objevna, ale specialni efekty vite a pée o detaily se asi
neda pekonat. Superfilm. Obrovska, nekéné slavnost s dasti veSkeré populace celého
s\wta.

A vSechno to bylo tak nenucené, tak spontanni! Kdyadil do kina, ne#lal si nikdy
problémy s tim, aby myslel na myriady technikameramain kostyméd, scénograf,
elektrik&d, modeldti, zvukdan za kazdym zalsem. Tady se také netazal, jaleg jeho dima
postavili Alexandrii. Citil se v ni, jako kdyby leylprava. Byla prava. Kdyz pil siln&rvené
vino, hitelo mu gijemre v hlaw. Myslel si, Ze kdyby vyskal z vrcholové komory Majaku,
ur¢ité by zahynul. | kdyZz by mezi mrtvymi nepobyl dlouhdrcité znali zpisob, jak je
oZivovat takiasto, jak by bylofeba. Smrt v Zivattéch lidi nebyla niim dilezitym.

Ve dne si prohliZzel gsto. Po véerech chodili s Gioiou na viky, které se konaly v jejich
hotelu, ve vilach u mie, aristokratickych palacich. Byli tam vzdy stefrasté - Hawk a
Helena, Aramayne Stengard a Shelimir, Nissandrak#&3Alfonso, Protay. Na&cth vetircich
na jednoho okana pipadalo gt az deset D&asnych,cast&éné slouzicich,casté&né artisti,
nebo dokonce nahradnich higskteri se volrg, nékdy dokonce i velmi sile, misili s &€mi
skute&nymi. Ale vSichni vzdy dote wdéli, kdo je oldanem a kdo pouze Basnym.

Phillips si z&inal myslet, Ze jeho status jécim mezi tim. Samadejme, chovali se k &mu
s galantnosti, jakou by nikdy neprojevili &snému, ale v jejich chovani byl&jaka



nadazenost, ktera mu prastikala, Ze jednim z nich neni, Ze gkygm nebo &¢im, co pati k
naprosto jinému druhu existence. Skatest, Ze byl Gioinym milencem, mu v jejicltich
davala jistotu, i kdyZz néfiS vysokou pozici. Bylo jisté, Ze se jednou prdyZocitl v roli
outsidera, primitivni bytosti, starozitné zvlastmnoa kdyz uz o tom mluvime, povsiml si, Ze i
kupcova pravntka ve spolénosti Plantagen&t Ne vzdy se &as dozvidala o nejlepSich
mejdanech, ne vzdy ji jejit@telé oplaceli horoucifvitani stejnou minci¢asto vidl, jak
natahovala uSi, aby zaslechla drby, které ji abylyeurceny. Bylo to proto, Ze byl jejim
milencem? A co kdyz tomu bylo préwaopak - zvolila si jej za milence pedproto, Ze pla
nenalezela do své kasty?

Statut primitiva mu dovoloval alespdo, Ze se na wérku mohl hlasit ke slovu.
"Vypravej nam o valce,tikali. "Vyprawj nam o volbach. O pe&rich. O nemocech."”

Cheli veédet vse, i kdyZ se zdalo, Ze neposlouchéijiipozorr; jejich i se ilis brzy
zataly divat do dalky. Ale festo se ptali. Popisoval jim @i zacpy, politiku, dezodoranty,
vitaminové tablety. Vypr& o cigaretach, novindch, metru, telefonnich sezawm
kreditnich kartach a koSikové.

"Z kterého ngsta pochazis?" tazali se.
"Z New Yorku," odpovidal jim.

"A kdy to bylo? Asi v sedmém stoleti?"
"Ve dvacatém,tikal.

Divali se na sebe fipakavali.

"Musime to udlat,” prohlasSovali. "World Trade Center, Empire t8t8uilding, Citicorp
Center, katedrala sv. Jana - jak fascinujici! YanB¢adium, most Verrazzano. VSechno to
udélame. Ale nejdiv MohendZo-daro. A pak asi Konstantinopol. A Ziebtvém st hodreg
lidi?"

"Sedm miliori", odpovidal. "Jen vdi ¢tvrtich.”

Prikyvovali, pratelsky se usmivali,ibec je tatislo nemétlo.

Sedm miliéri, sedmdesat milian- jim to bylo, alespd mél ten pocit, Uplg jedno. Prost
tam stdhnou tolik d@snych, kolik buderéba. Uvazoval, na kolik budodgsni. Konén¢, na
Asgard a Alexandrii nebyl Zadnym expertem. Tady inolaoo mit jednorozce a gryfy, mohli
tu mit zivé sfingy Smejdici vifkopech, jemu to bylo jedno. Jejich podivinska Aledrie
byla steji dobra jako ta historickd a mozna i lepSi. Ale gkbyl smutny a rozrovany,
kdyby jejich New York ndl Greenwich Village skde na periférii nebo TimesdinGreenwich
Village n¢kde na periférii nebo Times Square v Bronxu a Newame, mili a pijemni, by
hovaili pireslazenym fizvukem rkde ze Savannah nebo New Orleansu. Nu coZ, nebyl to
problém, nad nimz by éhdumat pra¥ ted’.

Bylo velice pravdpodobné, Ze kdyz hovii o New Yorku, byl to z jejich strany jen
kompliment. Mohli volit v celé nekoeé minulosti - Ninive, faradnskou Memfidu, Londyn
krédlovny Viktorie, Shakespeara nebo Richarda ifledicejskou Florencii, P& Abélarda a
Hélvoisy nebo Ludvika XIV., Montezuiw Tenochtitlan, Atahualpovo Cuzco, Damasek,
Petrohrad, Babylon, Tréju. A mimoto, vSechna tésta, kterd pro & byla, podob# jako
New Chicago, jestnezrozenou budoucnosti, ale pto-nvzdalenou historii. V tak bohatém
vybéru, v tak nekongnych moznostech volby, mohl dokonce i mohutny NewarkYpotkat
osud pedlouhéhocekani na svou fijezitost. Bude jegt mezi nimi, az se do toho pusti?
Mozna, Ze jej do té doby, az je omrzi, poSlogt zfo jeho epochy. Nebo tu préstestarne a



zente. Dokonce i tady na¢pnakonecteka smrt, i kdyZz kroghngj, jak se zdalo, asi nikoho.
Alespai si to myslel. Newdél. Uvédomoval si, Ze ve skuteosti nevi vibec nic.

Po cely den val severni vitr. Nadtstem bylo vidt kliny ibisa, unikajicich ped slunénim
Zarem, Kicicich na obloze, leticich s natazenyarnymi krky a kostnatyma nohama. C
tisice tch posvatnych ptdk pristavaly ve mistt, jejich hemZeniokupovalo kazdc
kiizovatku, ptaci vyzobavali pavouky, mysi, broukypytky z jatek a pekatvi. Byli krasni
ale dotrn¢ vSudygitomni a obhazovali mramorové palace svym guaneené kazdé rar
peclivé umyvaly pluky D@&asnych.

Gioia s nim té ¢asto nemluvila. Vypadala chlagiruzaverg, ztrapeg. Délo se s ni co
nepochopitelného - jako by pomaluiprainéla. Citil, Ze kdyby se ji zeptal, co ji trapi, ngitu
by jeji soukromi. Snad to byl jen neklidacala byt poboZzna a aftovala drobné dary v
Serapido¥, Isidiné a Panow svatyni. Odebrala se do nekropole na sever &tanaby tam v
katakombach poloZila&mce na hrobky. Bhem jednoho dnefikrat vystoupila na Majak a
nebyla ani trochu unavena. Jindy zase, kdyz sé wré@avstvy Knihovny, ji v patiu nasel
nahou. Cel& se nala réjakym aromatickym zelenym balzamem.

A najednou prohlasila: "Myslim, Ze §as odjet z Alexandrie, dgkas?"

Chela jet do Mohendio-dé[a, ale to jestebylo gipraveno na fijimani host, takze
misto toho letli na vychod, doCchan-anu, ktery uz Iéta ne¥ld Byl to Phillipsiv napad,
doufal, Ze staré, kosmopol#pestré misto T'ang ji spravi naladu.

M¢li byt hosty Cisée. To bylo neobdejné privilegium, o jehoZz ziskani sevek obvykle
musel dlouho snazit. Phillips aleékolika vysoce postavenym Gioinynigtelim iekl, Ze je
nefastna a ti uz rychle #alili, co bylo feba. i neustéale se ukl&jici Urednici v Zlutych
Satech a purpurovychidach je pivitali u Brany nejvysSich ctnosti, aby je doprowiodb jim
urceného pavilénu opodal ciského palace a Zakazanych zahrad. Byla to veliikgst@rna
budova s tenkymi omitnutymi cihlovymi zdmi, vyzdoldenadhernymi sloupy zéakého
tmavého, véavého deva. Na seSe ze zelenych a Zlutych desek Sevelily fontapkgmen
nekon€ného chladivého destiku vody, krouzici v uzmém okruhu. Balkény byly
vyiezavany z mramoru, @sii ze zlata.

On i ona dostali zvlastni apartmd, i kdyZz nadherrdamaskem vyloZenou loZniciéin
spole&nou. Jen co tam dorazili, oznamila Gioia, Ze mdejib do svych komnat, aby se umyla
a prevlékla.

"Vecer jdeme do palace na slavnostni audieneda. 'Rika se, Ze cisaké audience jsou
nadherjSi nez vSe, co by sis dokazaegstavit. Chci vypadat co nejlépe."

Cisa a vSichni minigi, rekla, je gijmou v Salu nejvyssi praetelnosti. Bude tam banket
pro tisic lidi, vystoupi perské tafréce a proslaveni Zongi& Cunnanu. A pak budou vSichni
odvedeni do Zakazanych zahrad, kde budou v nadimepnéstedi obdivovat dr& zavody a
ohnostroje.

OdeSel do svych pokinj Dvé drobné, kehké sluzebné jej svlekly a omyly navymi
houbami. K vybaveni pavilonu gad jedenact Doasnych, kté byli jejich sluzebnictvem -
nevtiravym, tichym jako kiky, vdechno fijemns hovaici Cinané s rovnyméernymi viasy,
rumenymi tv&emi a maleb& pomakanymi odvy. Byli naprosto realistti! Phillips uvazoval
nad tim, jaky osud potka Basné, kdyZ jejich gsta kori svou existenci. Jsou mohutni
norditi hérojové z Asgardu préw této chvili getvaeni v Slachovité tmavé Dravidy z
MohendZo-dara? A az mingas Timbuktu, budou jeh&erni bojovnici v bilych burnusech
zmenéni v Byzantince, kt# zalidni konstantinopolské arkady? A co kdyZ jstaii Docasni
odhozeni na smetiSjako tolik zbyt&€nych rekvizit a vytvéi se dostatané velka série novych



Docasnych? To nedél a jednou, kdy se na to otazal Giagcala néco zmaten blabolit.
Nemela rada, kdyz toho céit piiliS mnoho ¥dét, protoze, jak se domnival, toho sama moc
newdéla. Zdalo se, Ze tito lidé nijak nezkoumali tajewassvého vlastniho sta. Jeho
zvédavost, jak mu velmi nadzerg vyswitlovali, byla velice silnym parstatkem dvacéatého
stoleti. Kdyz jej d¢ komorné drhly svymi houbami, ghnutkani zeptat se jich, kde slouzily
piedtim. V Riu? VRim&? Bagdadu Haruna ar-Rasida? Jenze jaklyvty drobné drobné
divenky, kdyZ se jich na to zeptd, sé€rmu jen chichotat a zmizi. KIast otazky dasnym
bylo stejre tak nevhodné jako zbyteée. Stejnym vysledkem by skihi vyslech vlastniho
zavazadla.

Vykoupany a obl&eny do nadherného rudého hedvabi se pak chvilhpest po pavilonu
a obdivoval lesklé fivésky ze zeleného nefritu, zdobici portél, vydest hrgdé sloupy,
duhové barvy zgti vazniki a krokvi drzicich gechu. Pak pocitil samotu, a takepel k
bambusové &iSce nad Gioinymi dvweni. Hned za nimi stal dweik a jedna z komornych.
Dali mu najevo, ze by tam neéhchodit, pohlédl na &itedy ikosem a oni pod jeho zrakem
roztali jako sghové viaky. Pokojem jej doprovazelaimé kadidla az do vzdalené Gioiny
piipravny. Zde se zastavitgrde dvémi.

Gioia k remu byla otéena zady. Seth naha ped vyezavanym toaletnim stolkem z
n¢jakého vzacnéhoidva barvy plamene, vykladaného prouzky z oranzZowehaeleného
porcelanu. Pozoinstudovala svou tvav zrcadle z leghého bronzu, které drzel garderobiér,
a prohrabovala se prsty ve vlasech jako Zena, jitédadivé viasy.

Tohle ale bylo podivné. Gioia a Sedivé vlasyZ@ika? Doéasny mohl mit &aké znamky
starnuti, ale ofan, to nikdy. Obané byli navzdy mladi a Gioia vypadala jakwdhtko. Tva
méla hladkou, nikde ani naznak vraskglo @rimé, vliasycerné. Konéng, to vse platilo i pro
ostatni, pro kazdého &#éna, kterého dosud \id A presto se nemohl mylit v tom, co Gioia
délala.

Uchopila vlas, napjala jej se svrasim tvéae a s lehkym trhnutim hlavy jej vytrhla. A
dalsi. A zase dalsi. Sfiami prsti se dotkla tvée, jako kdyby zkoumala pruznost pokozky.
Sevela KiZzi pod @ima a potahla ji ddl. VSechno jsou to tak déd zndma gesta Zenské
marnivosti, ale tady ipce tak nezvykla, napadlo jej. Tady, ve&tsweéeného mladi. Gioia
trapici se starnutim?dba se je jen snazila za jeho zady skryt? Snad taknibylo. Mylil se
tedy ve svém nazoru nad@ny? Teba i tady starli stefnjako lidé z méa pozehnanych dob,
a jen to undli 1épe skryt? A vibec, kolik vlasts mgla let? Ficet? Sedesatilsta?

Gioia vypadala spokojeén Pokynem dla# prikdzala odnést zrcadlo, pak se zvedla a
naidila, aby ji ginesli slavnostni ofl. Phillips, stale je$t nezpozorovan, stal u diiea
obdivre si ji prohlizel - maly kulaty zadek, takka (ale ne Upk) chlapecky, fivabna linie
zad, gekvapiw Siroka ramena. Negekl si, ona vbec nestarne. Ma stale divpostavu.
Vypada stejs mlad jako tenkrat, kdy se poprvé setkali, i kdyZz by aadokazafict, jak je
tomu dlouho. P&itani ¢asu tu nepéilo zrovna k nejsnadii§im wcem, ale byl si jist, Ze uz
ubghla cela léta, co jsou spolu. Ty Sedivé vilasy, kyaty va&ky pod @&ima, které tak p#ivé
hledala, musely byt jen mamenim, vytvoryegstavivosti. TakZze marnivost nezanikla
dokonce ani v&hto vzdélenych dobach. UvazZoval, prnma tak velky strachipd stéim.
Afektovanost? Nachéazeji snad vSichni tito lidéiczimmimo ¢as, ®jakou perverzni rozkos ve
strachu nad tim, Ze je mozna nemingi8tAnebo to snad byl jen takovy Gioin osobni strach
dalSi giznak té tajemné deprese, ktera ji zachvatila waelrii?

Nechtl aby si myslela, Ze ji sledoval, kdyzZ ji ¢hfen navstivit, a tak tiSe zmizel. Musel se
pieviéknout na véer. Za hodinu nato za nintigla v grenadhernych Satech, zahalena od hlavy
k patam do barvami ¥&iho brokatu vySivaného zlatymi &iti, a naléenou tvédi, viasy
hladce gesanymi do tyla se zasanymi kebeny ze slonoviny. Uplna dvorni dama. Také jeho



ocli slouzici nAdherd- do leskléhaerného plasts vySivanymi zlatymi draky,iphozeného
pies Siroky, na zem splyvajici Sat zéizé&bilého hedvabi, nahrdelnik a medailo¥erveného
korélu a konen¢ pétiboky Sptaty klobouk, tgici se na jeho hlavjako zikkurat. Usnvava

Gioia se prsty dotkla jeho tké

"Vypadas nadhery" iekla. "Jako velky mandarin."

"A ty zase," od¥til, "jako cis&ovna rEjaké vzdalené ze#n- Persie, Indie - kterd sem
dorazila, aby Synovi nebes slozila poklonu.”

Jeho srdce se rozbusilo v navalu lasky. Lehce uclapino zagsti a gitahl ji k sok® tak
blizko, jak jen s ohledem na jejich &y mohl. Ale kdyZ se sklonil, aby ji lehce &ame
polibil na nos, vSiml si &eho ciziho, zvlastniho: bilécdni misto aby skryvalo, ¢fak
podivre zdiraziovalo kresbu jeji pokozky, vytahovalo na denngtlev a nemilosrdé
podtrhavalo detaily, jichZz si dosud nepovsiml. A& ta@ostehl st zietelnych carek, vyza-
fujicich z koutk jejich @i, na tvdi tésre vedle Ust nepochylnvraska a snad ifpdzwst
dalSich vrasek na jejim hladkémle. Po zadech mugihl mraz. TakZe to nebyl afekt, co ji
dohnalo k tak pozornému sledovaniitv& zrcadle. TakZze setlk zatal doméhat vyrovnani
Ucta pres jeho stale silijSi viru v nekonéné mladi &chto lidi.

Ale uz chvili na to si nebyl tak jist. Gioiadkce ustoupila o krok v zad - musel ji zmést
jeho pohled -a vrasky, které se mu zdal@widmizely. Hledal je, ale @ nasel jen panenky,
hladkou pl&. Hra s¥tel? Zert pecitlivélé predstavivosti? Nexdél, co si o tom ma myslet.

"Pojd’," rekla. "Nesmime Ciga nechatekat.”

P&t vousatych vojak v bilych slavnostnich zbjich a gt muzikant, hrajicich na dudact
cimbalech je doprovodilo do Salu nejvysSi geielnosti. Nasli tam cely dv: knizata .
ministry, vysoké&iredniky, Zlu¢ odné mnichy, hejno cigskych konkubin. Na n&gstrgjSim
misg, vpravo od cis@kého tiinu, ktery se jako zlatérikllo tyil nad vSim v salu, sté
skupinka mu#t s kamennymi ti@mi odtnych do cizokrajnych agi, vyslandé Rima.
Byzance, Arabie a Syrie, Koreje, Japonska, Tib&tukestanu. V embivych miskéach tlel
kadidlo. Basnik za vlastniho doparlu na harfu notoval&inou, tesknou melodii. A p
dovnitt vkrocil Cisat s Cis&ovnou - dva mali, pradtalidé, gripominajici voskové loldy, Sli
nekonéné pomdu, délali kroky ne \&tSi nez dti. Rozlehl se zvuk trub a oni vystoupili
stupré tranu. A kdyz se Cidgaposadil - vypadal natitnu jako loutka, stara, vybledla, svra-
Stela, i kdyz zdici obrovskou moci - a vztahl rucéep sebe, ozvaly se gongy.

Byl to neutitelné pateticky, monumentalni a ichvatny okamzik.

VSichni kolem jsou D&asni, u¢domil si pojednou Phillips. Zahlédl jen hrstkucahi,
snad osm de¥, nanejvysS tucet, roztrouSenych po celém saleeRu je podle tmavych,
bystrych a chapavychéb Sledovali nejen cigské fedstaveni, ale i Gioiu a jeho a Gioia se
neznateld usmivala a taka neznatelena ré kyvala,¢imz davala najevo, Ze je vidi a Ze vidi
i jejich zdjem. Ale samostatnym bytim byla obefea jen tato mala skupinka. VSichni ostatni,
cely ten nadherny dv, velici mandarini a paladinové&ailnici, hilhajici se konkubiny, pysSni
a z&dici vyslanci, samotny prastary Cisa Cis#ovna, vSichni byli pouhou soéasti
scénografie. Vid nékdy swt zabavu podobnych rozmi? Celou tu nadheru argpych
vycarované kazdého vera jen pro zabavegjakého tuctu divak?

Béhem hostiny seffla skupinka obani spole&n¢ u zvlastniho stolu, ovalné onyxové desky,
pokryté pfisvitnym zelenym hedvabim. Ukazalo se, Ze spoluosoGije jich sedmnact. Zdalo
se, Ze Gioia zna vSechny i kdyz nikdo z nich, poguBhillips dobe vSiml, nepatl k part,
kterou dosud vidaval. Ani se nepokusila mikaho pedstavit, konené¢ behem jidla byl
hovor naprosto nemozny, protoze sal byl naplneustalym ohluSujicim hlukem. Saigré



hraly & orchestry a navic jim konkurovaly skupinky potggh muzikani. Mezi stoly se
Sinul nepetrzity proud mnich a jejich akolifi, kte‘i hned tu a hned zase tam f¥ildovali
Sutry a mavali kaditelnicemi za doprovodu biulangong. Cisa své misto na tinu neopustil,
zdalo se, Ze spi, i kdyZz sem tam zamaval rukowkkol t

Mohutni polonazi otroci s vystouplymi licnimi kostens Usty vypadajicimi jako prazdné
kapsy roznéseli jidlo: pavi jazyky, p¥ka fénixi, na hromadach Safranem obarvené ryze,
podavané v jemnych alabastrovych misach. Jedlerdeymni hilkami z tmavého jaspisu.
Vino, podavané v Z#&ych kiistalovych poharech, bylo husté a sladké s lehkounkoziou
piichuti. Nestalo se, abyjaky pohar byl prazdny déle nez okamzik.

Phillips byl stale vice omamen, a kdyz se koweobjevily perské tarmice, nedokazal by
fici, zda jich bylo pt nebo padesat, a kdyz zahdjilyagslozity vitivy rituél, zdalo se mu, Ze
ty postavéky v muselinovych zavojich ztraceji obrysy a prajiikiedna druhou. Jejich
obratnost v #m vzbuzovala strach a @htodvratit zrak, jenZe to nedokazalung-nansti
zonglgi byli stejné obratni a stega znepokojivi. Naplnili vzduch Savlemi, planoucimi
pochodrmi, Zivymi zvitaty, vzacnymi porceldnovymi vdzami, sekeramiizowého jaspisu,
stiibrnymi rolnickami, zlacenymi Salky, koly od vozu a bronzovyniatim a nic z toho
neupustili na podlahu. @hné jim zatleskali, ale nezdalo se, Ze by byli Seni. Po
Zzonglérech se @p vratili na scénu tarmice, tel’ ale vystupujici na c¢ldach. Sluhové zatim
roznesli misky koticiho masa sile levandulové barvy, neznamé chuti a sloZeni.dSna
velbloudi filé nebo hroSi Sunkatipadré vybrany kousek z mladého draka. A §egice vina.
Phillips se mu pokouSel nejisbranit, ale sluhové se nijak nevzrusili. Tohleosbylo jiného
druhu - chutné, zelenozlaté, &&hstipajici do jazyka. Doprovazely jgibtné misy, obsahujici
kousky ledu, nasycen&jakym silnym destilatem stjghuti kode. PovSiml si, Ze Zongié
zahdjili druhy vystup. Ml pocit, Ze se mu chce zvracet. Bezragmwhlédl na Gioiu, ktera
pusobila dojmem, Ze je naprostdizsliva, ale zato SilenvzruSend, taka blizko mdlobam.
i ji plaly jako rubiny. Nzr¢ jej pohladila po tva.

Salem zavanul studenyiwan, byla oteiena cela jedna &ta, za niZz se objevila zahrada,
noc a h¥zdy. Hned za zdi stadlo obrovské kolo z naolejovanghapiru, natdhnutého na
direvéné koste. Museli je postavit dhem uplynulé hodiny. Mo na vySku snad vic nez sto
padesat stop a visely n&m tisice lampiof, z&icich jako obrovské s#usky. Hosté z&ali
opousit sal. Phillips se jimi nechal odnést do zahradie kbod Zlutym résicem zlogstre
¢ihaly stromy s podivhzkroucenymi ¥tvemi a hustym tmavym jeltiim. Gioia jej uchopila
za rank. DoSli k jezeru s rozvinou purpurovou kapalinou a sledovali tam plagkém
podobné, deset stop vysoké ptaky, legé&mzobavajici tyrkysove Ulesdabelskyma éima.
UZasle se zastavilifpd sedmdeséat stop vysokyntichatym Budhou z lesklych bldk
modrého kamene. Kolem se proBlakin se zlatou fivou a vSude, kdekoli se jeho kopyta
dotkla zend, vykiesavala vodotrysky #i&é rudych jisker. V citronikovém haji, jehoz stromy,
jak se zdalo, ovladly uémi gestikulovat svymi Stihlymi ady, narazil Philima osamoceného
Cisde, pomalu se kolébajiciho deplu a zase dozadu. Bia Phillipse chytil za ruku a sir
mu réco do dlag, pocemZz mu kolem darku sl prsty. Kdyz Phillips za chvili diaotewel,
naSel v ni hromadku Sedych nepravidelnych perebiaGinu je ale vzala a hodila je do
vzduchu, kde za#dy jako vybuchujici okostroj a vSude kolem rozsévaly skvrny pestro-
barevnych sétel. Hned nato Phillips zjistil, Ze na sobhema ani pl&§ ani bily hedvabny
odkv. Gioia, roviéz naha, jej &n¢ stahla na koberec vihkého modrého mechu, kde se
milovali az do svitani, nejprve divoce a pak pomalspale. Za Usvitu na ngin¢ pohléd! a
zpozoroval, Ze &co neni v ptadku.

"Gioio?" ot4zal se nejist
Usmala se. "Ach ne, Gioia je dnes s Fenimonene j@enuji Belilala.”



"S...Fenimonem?"

"Se starymi pateli. Uz |éta se nevédl."

"Ach tak, uz chapu. Aty jsi..."

"Belilala,” zopakovala a dotkla se &kami prsti jeho tvie.

Jak mu Belilala vysstlila, nebylo v tom nic zvlastniho. Takové&or byly na dennir
poradku. Jedié, co na tom bylo zvlastni, bylo to, Ze jej tokabd teprve té. Pary s
schazely, sjakou dobu spolu cestovaly, pak se rozchazely kamec se off setkavdy. To,
Ze Gioia odesla,dbec neznamena, Ze jej nechala navzdy. Amrio jen tolik, Ze t& chce
byt s Fenimonem. Vrati se. A po tu dobu ani onisme sam.

"Setkali jsme se uz v New Chicagigkla, "a pak ogt v Timbuktu. Zapomés? Ach, ano,
vidim, Ze jsi na to zaponsh"

Hezky se smala. Wbec nevypadala uraz&n

Byly si s Gioiou podobné jako sestry. Ale kén& vSichni oltané byli vicemé# stejni.
Rychle ale dosp k nazoru, Ze se iips €lesnou podobu ty dvdivky velice liSi. Belilala byla
mirna, klidn4, coz byly vlastnosti které Gioii vé&j vzdy netrplivé - snad Upla chykzly.
Kdyz s Belilalou prochazel rusnym niichang-anskymi ulicemi necitil v ni nic z Gioiny
touhy zjistit, co je dal, dal a snad je#tal. Kdyz si prohlizeli palac Hsingeh'ing nezaala
Belilala, jak by to wité uctlala Gioia, hledat cestu k vodotrysku Hsuang-tuelgank Pagogl
Divoké husy. Z¢davost Belilalu nezrala tak jako Gioiuiefim¢ véfila, Ze bude mit dostasu,
aby uvidtla vSe, co bude chtit Wt Byly dny, kdy vibec ani neclita chodit ven a spokojila
se s tim, Zeustala v pavilénu a hréla si s porcelanovymi Zetargpo si prohlizela Kiiny v
zahrad.

Udivere zjistil, Ze je mu pijemny odpdinek od touhy po hltani gta vyzaujici z Gioiy. A
presto touzil po jejim navratu. Hezkda, klidna, ticharpeliva Belilala pro ®&j byla pilis
dokonald. Ve sve&ici dokonalosti se zdala stéjmeskuténa jako jedna zéth modravych
vaz z dynastie Sung, které byly tak dokonalé, Zedséo neskutnym, Ze by jim jejich tvar a
lesk mohly dat lidské ruce. Bylo v ni¢eo bezduchého, prazdné nitro pod dokonalym
povrchem. Mohla byt taka povaZzovana za jednu zd&dgnych, i kdyZz mezi& jak wdél,
nepatila. Mohl s ni $mejdit p&chang-anskych pavilénech a paléacich, mohl s niefgerést
duchaplné rozhovory, mohl bezpochyby mit i radostho, Ze s ni spi, ale nemohl se do ni
zamilovat a ani o této moznosti uvazovatZlo by si Belilalu dokazal ipdstavit, jak u
zrcadla hleda Sedivé vlasy a vrasky. Belilala nebotkdy ani starSi ani mladSi neal’te
Dokonalost necestuje p@msové ose v zadném &m. Ale dokonalost nadherného Belilalina
povrchu mu¢inila jeji nitro neproniknutelnym. Gioiny slaboshiyly daleko etelrgjsi,
nedostatky, netghivost, podléhani ndladam, marnivost, stractietedrejSi, a proto také byla
Gioia leRteji poznatelna jeho nedokonalé citlivadtivéka dvacatého stoleti.

Okcas, kdyZz se potuloval po &ste, Gioiu vidaval nebo si alespamnyslel, Ze ji vidi.
Zahléd! ji mezi obchodniky na Perském trhu, u Zarétrovy svatyé a pak u rybnika se
zlatymi rybickami v Hadim parku. Ale nikdy si nebyl naprostd,jise Zena, kterou vidi, je
skute&n¢ Gioia a nikdy se mu nepaidla dostat se k ni natolik blizko, aby se o tonstiji
Nawila se mizet vzdy, kdy se k nfiplizil, jako réjaka tajemna vila, vabici ho dal a dal do
beznadjné hontky. Po réjakémcase dosfl k nazoru, Ze ji neziska &pdo té doby, dokud
ona sama na to nebudigpavena.

Ztratil pocit ¢asu. Tydny, résice, roky? Nedd¢l. V tomto nest exotického pepychu,
tajemstvi a kouzel podléhalo vSechno neustalyrinam a ve dnech, které zde travil, bylo
néco nestalého, rozmarného. Palace i celé ulice ynizdlem jediného odpoledne &hem



nékolika dni byly opst postaveny na dakém vzdaleném mist Nadherné nové pagody
vyrastaly lthem jediné noci jako mucharky. Obiané sem fichazeli z Asgardu, Timbuktu,
New Chicaga, @stavali zde po &aky ¢as, mizeli a zase se vraceli. Neustale gi koloto¢
nemnoho se odliSujicich audienci, hostin, divadéinidalosti. Slavnosti na &t byvalych
cisau a cis@oven by mohly dat rokud&eky rad, jenze byly vyhlaSovany nadhadra tak i
ceremonie na pa#i T'ai Tsungovi smrti, jak se mu zdalo, Ze konalakiat do roka - jednou
v zimé a jednou v I& Slavnost na p@st vyr@i korunovace cigavny Wu byla usptadana
dvakrat Bhem jednoho réniho obdobi. Mozna, Zze zd€ao Spatt chapal, ale &¢l, Ze je
naprosto bezvyznamnékoho se naé&to ptat.

"Jednoho dne se Belilaladekaré zeptala: "Nezajedeme si do Mohendzo-dara?"
"A je uz vibec hotové afjpravené na hosty?" odpé&kl.
"Ach ano. Uz dost dlouho.”

Zrozpaitél. Na takovy navrh nebylijpraven. Opatré iekl: "Vis, nmeli jsme tam jet s
Gioiou."

Belilala se kouzekusmala, jako kdyby se tento problém tykal nanejgl®y restaurace
na dnesni weer.

"Ale copak?" otazala se.

"Rozhodli jsme se tak jeStv Alexandrii. A misto toho jet s tebou... nevine, & na to,
Belilalo, tict."

Phillips citil, jak hrozi secervena. "Vzdy vis, Ze bych tam céitjet. S tebou. Ale z druhé
strany se nemohu zbavit dojmu, ze bych tamdhgsh dokud ogt nebudu s Gioiou. Budu-li s
ni vibec rekdy."”

Jak hloug to zni, pomyslel si. Jak neSikayrjak nedosgle. Zjistil, Ze ma potiZze podivat
se ji do @i.

"Slibil jsem ji..." dostal ze sebe nakonec &akou zoufalosti v hlase, "...byl to slib...
dohodli jsem se, Ze do MohendZo-dara pojedeme drglspolu.”

"Jenze Gioia tam uz jeiekla Ihostejs Belilala.
Otevel Usta, jako kdyby mu dala padk.
"Coze?"

"Byla jednou z prvnich, kdo tam jeli hned po dni. Uz ped rekolika mesici. Tos
newdél?" piekvapeni v jejim hlase neda prilis preswdcivé. "Opravdu jsi to nexdél?"

Udivilo jej to. Citil se oklaman, zrazen, byl vzigkPalily jej tvae, otviral Usta. fiasl
hlavou, pokousel se dostat do rovnovahy. Uplynoldnia chvilka, nez se mu épvratil hlas.

"Uz je tam?"ifekl kone&né. "Nepaikala na mne? Po tom, kdy jsme se dohodli, Ze tam
pojedeme spolu... jak jsme se dohodli..."

Belilala se rozesmala. "Prosim, jak mohla odolat touze po spati reéeho nového?
Prece vi§, jak je netitiva!l"

"Jiste, jiste."
Bylo mu jako po ra& palici. Skoro nebyl schopen myslet.

"Je stejna jako vSichni Kratkodobiiekla Belilala. "Spcha sem, sfgha tam. Musi mit
vSechno, t& hned, okamz§ rychle, blesko¥. Nemel sic myslet, Ze na tebe dim déle
pocka. Napadne ji gaky rozmar a je py Uz bys to nil vedét.”



"Kratkodobi?" dosud tento pojem neslysel.

"Ano. Veédels to fece. Musels toadet.” Belilala jej obdéila nejsladSim ze svych Usw.
Nic nenaswdcovalo tomu, Ze si vSimla jehorgkvapeni. Zi¢ mavla rukou a otazala se:
"TakZe pojedeme spolu, ty a j4? Do MohendzZo-dara?"

"Samozejme," odpowdél Phillips smutg.

"Kdy bys chtl vyrazit?"

"Vecer," odpoedél. Na okamzik zmlkl. "Kdo je to Kratkodoby, Beliz?" otazal se.
Zacervenala se. "Copak to neni jasné?" odddha mu otazkou.

Bylo na Zemi ®kdy odporrjsi misto nez sto Mohendzadaro? Phillips doSel k nazo
Ze by si je jen&ko dokazal fedstavit. A také ani mhapal, pr¢ bylo pra¥ ono ze vsec
mest, jaka v minulostixéstovala, povolano k novému Zivotu. Vice nez kidgly se mu ti lid:
ted” zdali cizi, nepochopitelni, neznami.

Z terasy na vrcholu citadely s mnoh&emi pohlédl do srdce ponurého, klaustrofobii
vyvolavajiciho Mohendzo-dara arésl se. Rpominalo-li toto mrtvé, nehostinnéésto vibec
néco, pak jen prehistoricky trestni tbor. Podsaditéavené jako vyplasena Zelva se€ily
na monotonnim Sedém pozadi niziny Indu. Nekoéemile zdi z vypalovanych cihel
obklopujici stej nekonéné mile hiizn¢ disciplinovanych ulic, vyt§enych podle vzoru
roStu z maniacky rovnyckiar. Domy, hromady cihlovych Sestisti nama&kanych kolem
malickych dusnych dvork byly steje ponuré a smutné. Nehy okna, jen malé dve,
otevirajici se do hlavnicltil a do Uzkych tajuplnych gkk, kEZicich mezi budovami. Kdo
jen mohl postavit tuto hroznou metropoli? Jak drarghdgklé duSe musel mit tento hrozny a
hrazyplny narod, ktery na bohatych a zirnych indickymiZzinach postavil toto #sto -
Reichtag?

"Je to nddherné,"” povzdechla si Belilala. "Je swifaujici!"

Udiverg na ni pohlédl.

"Fascinujici? Jist" odwetil. "Taky si to myslim. Stejafascinujici, jako usgv kobry."
"Co je to kobra?"

"Jedovaty had,” vysitloval Phillips. "Zejmé¢ vyhynuly druh. Anebo, coz je
pravdpodobrjSi, donedavna vyhynuly. Négkvapilo by n&, kdyby jste obnovili par kousk
a pustili je volk do MohendZo-dara, aby bylo veseleji."

"Vypadas dost nakwarg, Charlesi."
"Ze by? ibec neméam takovy pocit."
"Jak se tedy citis?"

"Nevim,” odpoedél po delSi pestavce. Pokil rameny. "Asi ztraceny. Daleko od
domova."

"Chudéak Charles."

"Kdyz tu tak stojim v tom fiSerném kasarnickémaéste a slySim, jak jsi uchvacena jeho
nadherou, citim se tak op&ésy, jako nikdy dosud.”

"Moc se ti po Gioie styska, ze?"
Opet na ni vrhl gekvapeny pohled.
"Gioia s tim nema nic spaleého. Nejspis je krasou Mohendzo-dara uchvacejra §ao



ty. Stejré jako vy vSichni. Mozna, Ze jsem tu jediny, ktewyrtevidi Zadny fivab ani krasu.
Jsem jediny, kdo se diva a vidi tuibm a uvazuje nad tim, pfdo nikdo jiny nevidi, pro je
takové ngsto stvdeno pro zabavu a pg&teni..."

Jeji @i se zaleskly. "Ach, jak jsi zly! Opravdu jsi zly!"

"A neni to taky fascinujici," zab&el. "Ukazka zbytenych pra¥kych emoci?"Zacal
hradbu pemérovat kratkymi, rychlymi kroky. "Aha, ano. Myslim,eBlalo, Ze to uz z&nam
chapat. Samdejme, jsemcasti toho vaseho cirkusujetiovkou hwzdou. Prvnim pokusem,
ktery ma pipravit scénu pro dalsi hlavni program.”

Méla rozSfené @i. Drsnost a prudkost v jeho hlase ji znepokojilyak se zdalo, zarovid
vzrusSily. Z&tSila se tim jen jeho zlost? Vztekle podogal: "Stahovat z minulosti celadsta,
to bylo zp&atku zabavné, jenze jste ptmvali jejich neskuténost, Ze? Z ¢gakého divodu
jste sem nedokéazalignést i obyvatele. Nemohli jste prosinést z Egyptakecka nebo Indie
par milioni prehistorickych manik a vysadit je v této da@ba to jen, podle mého nazoru,
proto, Ze udrZet je na obojku by pro vas bylo \eebbtizné a bylo bytké se jich zbavit, az
by vas omrzeli. Ale & tu mate mne. Jsem re§ffi nez doasny a pro vas je to vzrusujici
novinka a novinky to je &co, po¢em nade vSe touzite. Snad je to dokonce vSechniemo
vibec touzite. A tak jsem tedy zde -slozZity, newytatelny, citlivy, schopny vzteku, strachu,
smutku, lasky a vSeho ostatniho, co uz davno zmizet@ se uspokojovat gwvabnou
architekturou, kdyz se daji obdivovat stejpajimavé pocity? Co to pro vas musi byt za
legraci? A uznate-li, Ze jsem byl opravdu zajimasyad nd poSlete zpt tam,odkud jsem
priSel a do svého nakupniho koSikuce par jinych prastarych typ- nagiklad fimského
gladiatora nebo renesariho papeze nebo neandrtalce nebo dva..."

"Charlesi,"tekla rézré. "Ach, Charlesi, Charlesi, jak musi$ byt ogadt jak ztraceny, jak
ztrapeny. Odpustis miibec rekdy? Odpustis nam vSem?"

Opet jej prekvapila. Zilo to naprosto ufmneg, soucit. Byla ugimna? Opravdu s nim
citila? Nebyl si jist, zda se¢kdy u rekoho z nich, dokonce i u Gioi, setkaeba jen s
naznakem skut@é starostlivosti. A ani t& nedokazal Belilale &tit. Bal se ji, bal se vSech,
jejich kiehkosti, vychytralosti, jejich qvabu. Ch&l by moci gijit k ni a gimét ji, aby jej
vzala do naree, ale pilis se tel citil chlupatym opslovékem, nez by dokézal riskovat Zadost
o takovou Gtchu.

Otxil se a vykra@il podél okraje masivni hradby citadely.
"Charlesi?"
"Nech n& na chvili,"fekl.

Sel @imo pred sebe. Skr&mu tepaly, srdce busilo v hrudi. V3echny beénostni
systémy Sly sratiikal si. Tajuplné Zlazy pompujici do krve galonfade vzrtlivé tekutiny.
Horko, deprese, odporny vzhled tohotésta...

SnaZ se to pochopitikal si. Uvolni se a zkus n&dhto mohendZodarskych prazdninach
najit nsco @rijemného.

Opatrré se vyklonil daleko fes z@'. Nikdy dosud nevid takovou zd. Dole musela byt
tlusta aspn cétyricet stop, mozna i vic. Kazda cihla byla dokonajgormovana a precizn
usazena. M&ly za hradbami zasahovaly tklt az do mista, i kdyZz pimo pod nimi byly
roz&kleny hrazemi a vysuSeny na @h/ana pole. Dole vid hbité hrédé rolniky, ¥nujici se
své pSenici, j@meni a fazolim. Kravy a buvoli se pésli éco dal. Vzduch byl&ky, vihky,
dusny. VSude kolem viadl klid.

Nékde zblizka zaslechl viezly Javy zvuk rgjakého strunného nastroje a monoténni,



anavny zgv.

Postupg se zbavoval vzteku a &l se ukolébavat v klidu. Citil, Zeacina dosahovat
vyrovnanosti. Opt pohlédl na misto, na pimou uliéni st, bludisg ulicek, miliény precizg
uloZenych cihel.

Je to zazrakiikal si, Ze toto mssto je pré¢ zde, na tomto mista v tomtocase. Je to
zazrak, Ze jsem tady, abych si je mohl prohlizet.

Kouzlo uzawené v nehostinné skipce na & na chvili zajisobilo tak silg, Ze si
pomyslel, Zezacina chapat Belilalin obdiv a UZas. Litoval, Ze na ni tak ostry. Mesto Zilo.
To, zda to bylo skutmé MohendZo-daro vylovené z minulostijakym trikem, nebo jen
dokonala reprodukce, neéfo zadny vyznam. Kdysi bylo mrtvé, aledtev tuto chvili ogt
Zilo. Ti lidé, ti okltané, mohli byt bandlni, ale rekonstrukce Mohendd@debyla Zadnou
banalitou. A to, Ze rekonstruovanéésto bylo tak zlo¥stné a ponuré, bylo naprosto
bezvyznamné. Nikdo v MohendZo-daru Zit nemuselo $kfba piSla a odeSlaied davnymi
veéky. Ti drobni tmavi vesgané tam dole, titemeslinici a kupci, to jsou jen Basni, jen
bezduché fedntty, vykouzlené jako zivé mrtvoly jen pro obohaceldjmu. Nemusi je
litovat. A nemusi litovat ani sdm sebeédél, Zze by ngl byt vdéény za to, Ze to vSechnoiire
vidét. Jednou, aZz tento sen skbra on bude vracen &pswtu metra, komputér dani a
televiznich siti, vzpomene si na toto Mohendzo-diieré kdysi spail, na pod &Zkou oblo-
hou se tyici zdi z gsre poskladanych tmavych cihel a bude si pamatovajefen krasu.

Obratil se hledal Belilalu, ale na okamzik ji nedlidKonecné ji spatil - opatrre schazela
Gzkym schodi&m po vnitni stra hradby.

"Belilalo!" zvolal.

Zastavila se, pohlédla ndjrs dlani u oi.

"UzZ je ti dokre?"

"Kam jdes?"

"Do lazni," odpo¥déla. "Chces jit se mnou?"
Pritakal ji. "Pakej na n¢, ano? Hned tam budu."
RozkEhl se za ni po hradb

(dokonéeni pristé)

pielozil JiF Pilch



